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22. Jahrgang

Heft 6
November/Dezember
Herausgegeben

vom
Deutschschweizerischen
Sprachverein

Hans Cornioley siebzigjihrig

Viele werden sich dariiber freuen, dafy Hans Cornioley am 7. De-
zember im Vollbesitz seiner geistigen und kérperlichen Krifte —
von einem Augenleiden abgesehen, das ihn vor bald sieben Jahren
zum vorzeitigen Riicktritt vom Beruf zwang — den siebzigsten
Geburtstag begehen kann, denn vielen hat er vieles gegeben im
Verlaufe seines gesegneten, auflergewcéhnlich fruchtbaren Wir-
kens. Ganz besonders diirfen die Sprachfreunde dem Jubilar dan-
ken und gute Wiinsche mitgeben auf den Weg in und durch das
achte Jahrzehnt: Wie oft stand er an den Vortragspulten der
Zweigvereine des Deutschschweizerischen Sprachvereins; wie oft
bereicherte er die Spalten des ,.Sprachspiegels® mit seinen ge-
schliffenen Aufsitzen zum Sprachleben oder zur Sprachpolitik;
wie viele Vortrige hieit er vor Lehrern und fiir Lehrer, vor allem
iiber Fragen der Jugendliteratur (noch steht er au vorderster Front
im Kampf gegen die Schundware auf dem Biichermarkt); wie
cifrig setzte er sich, ein iiberzeugter Anhinger der Kleinschrei-
bung, fiir eine zeitgeméifle Reform der Rechtschreibung ein, usw.
Zahlreichen kulturell oder kulturpolitisch titigen Vereinigungen
diente Hans Cornioley iiberdies mit Hingabe als Vorsitzender (was
ihm immer treibende Kraft bedeutet), so dem Freisinnigen Lehrer-
bund 'des Kantons Bern, dem Berner Tierparkverein und der
schweizerischen Union fiir die Hilfssprache Ido; unvergessen ist
seine Titigkeit im Vorstand des Deutschschweizerischen Sprach-
vereins, dem er von 1958 bis 1962 als Obmanun vorstand und des-
sen verdientes Ehrenmitglied er heute ist.
Wie man sieht, [dfdt sich, angesichts der Weite und Verschieden-
artigkeit der Interessen Cornioleys, das Siitzlein ,,Denn er ist un-
ser” nicht ohne Einschrinkung anwenden. Dennoch: der Mann,
der 1916 das bernische Lehrerseminar Hofwil-Bern verliel}, als
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junger Lehrer an der Schweizerschule in Luino wirkte, dann, von
1922 bis 1948, eine Klasse der Primarschule Breitenrain/Bern be-
treute und schlieflich das verpflichtende Amt eines stidtischen
Schulsekretirs ausiibte, dieser Mann hat seine besten Kriifte fiir
unsere Muttersprache und ihre Pflege cingesetzt — und tut es
noch —, mittelbar auch dort, wo er, als Beamter, Buch- oder
Musikkritiker, Vortragender am Radio und in Vereinen organisa-
torisch-verwaltungstechnische, musikalische, psychologische oder
pidagogische Fragen erorterte und erdértert: immer spricht und
schreibt Hans Cornioley ein vorbildliches Deutsch, immer zeich-
nen sich seine Arbeiten aus durch einen personlichen, unverwech-
selbaren Stil, als dessen Hauptmerkmale man wohl Klarheit,
Prignanz und Eleganz nennen darf, cine Ausdrucksweise, die
Spiegelbild eines messerscharfen, beweglichen Verstandes ist und
doch nie in ironisierende Kilte abgleitet.

Wie sein Name, weist die Formkraft des Namentrigers auf einen
romanischen Einschlag hin, und man wird auch die erstaunliche
sprachliche Spannweite Cornioleys mit dicsem welschen Erbteil in
Bezichung bringen diirfen. Hans Cornioley spricht, schreibt (iiber-
setzt oft) aufler Franzosisch, Italienisch, Riitoromanisch (fiir das
er seit Jahren an einem Worterbuch arbeitet) auch Hollindisch,
Schwedisch und Finnisch, und als Verlagslektor fiir Jugendbiicher
hat er hiufig mit Manuskripten aus den verschiedensten Sprach-
gebieten zu tun.

Doch so sehr die offenen Tiren der Vielsprachigkeit nach aufien
locken mégen — inseinem innersten Wesen ist Ians Cornioley
der heimischen Sprachwelt verhaftet. Er, der die Hochsprache
meistert wie nicht mancher Berner, spricht auch cine reine Mund-
art, und ihre Wertschitzung und Pflege ist ihm ein wichtiges
Anliegen. Darum fithrt er seit Jahren Fremdsprachige der Bundes-
stadt — gebildete Romands vor allem, auch etwa sprachlich inter-
essierte USA-Leute — in die Schonheiten und Tiicken des Birn-
diitsch ein. Vielsprachigkeit im Dienste der heimatlichen Mund-
art: gibe es ein chrenderes Zeugnis fiir die Verdieuste eines
Sprachfreundes?

Hans Cornioley kann zwar ,nicht bestreiten®, dafd er siebzigjihrig
wird ,,oder wiirde, wenn bis dahin nichts Schlimmeres geschieht.
Aber er ist der Meinung, man solie ,gnidig® mit ihm verfahren,
bei diesem naturgegebenen Anlafd. Da ich fiirchten mufi, das bis-
her Gesagte gehe in seinen Augen bereits iiber den Rahmen des
»Gnidigen® und fir ihn Zumutbaren hinaus, sei dieser Geburts-
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tagsgrufd nur noch kurz ergéinzt durch eine kleine Auswahl biblio-
graphischer Angaben. Von Hauns Cornioley sind, meist in Zeit-
schriften, erschienen: Die Schule in der Sowjetunion (1932).
Die sprachliche Entwicklung eines Kindes von ihren Anfingen
bis zum dritten Lebensjahr (1935), Muttersprachliche Zerfalls-
erscheinungen (1936), Uber den sprachlichen Vergleich (1937)...
Psychoanalytische Beitrige zur Erzichungs- und Kinderpsychologie
(1956), Albrecht von Haller (1959), Vierhundert Jahre schweize-
rische Jugendliteratur (1960), Zur Psychologie des Kritikers (1962),
Freundschaft unter Kindern (1963). Noch in diesem Jahr werden
»Beitrige zur Jugendkunde® erscheinen. Moége dieses Buch fiir
den Verfasser den Auftakt zu einer weiteren fruchtbaren Schaf-
fensperiode bilden! Gute Wiinsche aus nah und fern begleiten
ihn. Hans Sommer

Die Bedeutung der Sprache in der Wissenschaft
Von Prof. Dr. ing. Walter Traupel

An der Maturfeier der kantonalen Oberrealschule Zirich sprach alt Rektor
Prof. Traupel, Vorsteher des Instituts fiir Thermische Turbomaschinen an der
ETH, tber die Bedeutung der Sprache fiir die exakten Wissenschaften. Wir
danken ihm und der Redaktion der ,Ziirichsee-Zeitung®, die diec Rede schon
am 30. September brachte, fir die Erlaubnis zum Wiederabdruck dieser be-
herzigenswerten Ausfithrungen. Hier ist schr klar ein Hauptpunkt unserer Bil-
dungsaufgabe herausgestellt. Die Schriftleitung

Daf} ich eingeladen worden bin, hier an Ihrer Maturandenfeier das
Wort zu ergreifen, geht zurfick auf einen Vortrag, den ich vor
einiger Zeit an der Konferenz Schweizerischer Gymnasialrektoren
hielt. Ich habe damals auf die hervorragende Bedeutung der
Muttersprache im Unterricht hingewiesen.

Gewil haben manche von Ihnen sich dariiber gewundert, daf® aus-
gerechnet ein Ingenieur der Sprache eine so grofie Bedeutung bei-
mif$t, wo ihm doch ganz andere Dinge sehr viel niiher liegen miif3-
ten. Ich glaube aber, damit etwas sehr Wesentliches zu beriihren,
das nicht selbstverstindlich ist und allzuleicht iibersehen wird.
Die Wichtigkeit der Mathematik und der Naturwissenschaften in
der modernen Welt ist unbestritten. Dies zu betonen ist heute fiir
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